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INTRODUCCION

INTRODUCCION

El paquete de materiales del EX700i Print Server/Integrated Fiery Color Server incluye

un conjunto de utilidades de software que le permite administrar el EX700i Print Server/

Integrated Fiery Color Server, as{ como el flujo de trabajo de impresién y el contenido de
los trabajos del EX700i Print Server/Integrated Fiery Color Server.

En este documento se proporciona una descripcidn general para instalar, configurar y utilizar

las siguientes utilidades del EX700i Print Server/Integrated Fiery Color Server:

Command WorkStation le permite monitorear y administrar el flujo de trabajo de impresién
de los trabajos en el EX700i Print Server/Integrated Fiery Color Server.

Fiery SeeQuence Suite integra las actividades de preparacién de los documentos tanto a

nivel de hojas como de pdginas en una sola interfaz visual.

— Fiery SeeQuence Preview proporciona una prueba en linea antes del procesamiento de
todas las superficies de las hojas de un trabajo. Cambia dindmicamente para mostrar
todos los cambios realizados en la preparacién de los documentos para imprimir.

— Fiery SeeQuence Impose aplica disefios de imposicién a los trabajos para impresidn,
encuadernacion y guillotinado personalizados.

— Fiery SeeQuence Compose define las divisiones de capitulos del trabajo, impresién de
rangos de pdginas con diferentes tipos de papel, insercién de papel vacio entre las

pdginas e insercidn de papel con pestafias que contiene etiquetas de texto.

Paper Catalog define y almacena los atributos de tipos de papel de impresién en una base
de datos de almacenamiento de papel basada en el sistema.

Productivity Package ofrece funciones adicionales de color y produccién para los
operadores del Integrated Fiery Color Server (o los usuarios con privilegios de Operador o
Administrador) para monitorear y administrar los flujos de trabajo de impresién de los
trabajos en el Integrated Fiery Color Server.

Remote Scan obtiene una exploracién desde la digital press y la envia a una computadora
remota en red. Incluye el médulo plugin TWAIN de Scan.

Fiery Bridge accede a los documentos explorados en su buzén del EX700i Print Server/
Integrated Fiery Color Server directamente desde una computadora Windows XP cliente.

Hot Folders ofrece un método sencillo y automatizado de enviar trabajos de impresion al
EX700i Print Server/Integrated Fiery Color Server a través de la red al permitir que los
documentos se coloquen en una carpeta asociada con opciones de impresién predefinidas.

WebTools gestiona su EX700i Print Server/Integrated Fiery Color Server de forma remota
desde Internet o la intranet de su compaiifa.

Para obtener informacién acerca de la gestidn del color, consulte Impresidn a color.



Terminologia y convenciones

INTRODUCCION

En este documento se utilizan la terminologfa y las convenciones siguientes.

Término o convencién

Hace referencia a

Aero EX700i (en ilustraciones y ejemplos)

Digital press Xerox 700 Digital Color Press

EX7001 EX700i Print Server/Integrated Fiery Color Server
Mac OS Apple Mac OS X

Titulos en cursiva

Otros documentos de este conjunto

Windows

Microsoft Windows XP, Windows Vista, Windows Server
2003/2008/2008 R2, Windows 7

Temas para los que existe informacién adicional disponible
en la Ayuda del software

g

-ZQZ—

Sugerencias e informacién

A rovertencia

Advertencia se refiere a operaciones que pueden causar la muerte o
dafios en las personas si no se realiza correctamente. Para utilizar el
equipo con seguridad, preste siempre atencién a estas advertencias.

/’\ PRECAUCION

Precaucidn se refiere a operaciones que pueden causar dafios en las
personas si no se realiza correctamente. Para utilizar el equipo con
seguridad, preste siempre atencién a estas precauciones.

IMPORTANTE

Requisitos y restricciones de funcionamiento. Asegurese de leer
cuidadosamente estas secciones para manejar correctamente el
equipo y evitar dafios a los equipos o la propiedad.

Acerca de la Ayuda

En la Ayuda en linea se proporcionan instrucciones detalladas acerca de la utilizacién de la
mayoria de las utilidades del EX700i. En los casos adecuados, este documento le remite a la

Ayuda para obtener informacién adicional y explica cémo llegar a la Ayuda de cada utilidad.
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INSTALACION DEL SOFTWARE DEL USUARIO

En este capitulo se describe la instalacién del software del usuario del EX700i en
computadoras Windows y Mac OS.

Puede instalar el software de usuario del EX700i de las siguientes maneras:
¢ Desde el DVD de software del usuario
¢ Desde el EX700i mediante Internet o la intranet

e Desde el EX700i directamente, a través de la red (s6lo para el EX700i Print Server)

Si anteriormente instal$ parte del software del usuario del EX700i en su computadora, el

Instalador le permite desinstalar esas aplicaciones durante el proceso.

Preparacion de la instalacion en una computadora Windows

Antes de instalar el software del EX700i en una computadora Windows, asegtrese de realizar
las siguientes operaciones:

¢ Dara utilizar el software de usuario del EX700i en una computadora Windows, debe
instalar en su computadora el archivo Sun Java, Java Runtime Environment (JRE), que se
suministra en la carpeta Common Utilities del DVD de software del usuario. Si no estd
instalado el archivo de Sun Java, el Fiery User Software Installer lo instala automdticamente
antes de instalar el software del EX700i.

NoTA: La versién recomendada de Sun Java JRE se suministra en el DVD de software del

usuario.

Después de instalar los archivos de Sun Java JRE, se crea un acceso directo a Java Web Start en
el escritorio de su computadora. El acceso directo no estd disefiado para usarlo con el software
del EX700i y puede eliminarse.

Puede haber instaladas en su computadora diferentes versiones de Sun Java JRE. El software
del EX7001i busca automdticamente la versién correcta, de forma que no necesita desinstalar

otras versiones de Sun Java JRE requeridas por aplicaciones de otros fabricantes.

Para instalar el software del EX700i, asegirese de que su computadora cumple los requisitos
minimos del sistema. Si el service pack mds reciente no estd instalado, un mensaje de

advertencia le pide que lo instale.

Para obtener mds informacién acerca de los requisitos del sistema, consulte Bienvenida.
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Instalacion del software del usuario en computadoras Windows

Toda la instalacién del software del usuario en una computadora Windows se realiza a través
del Fiery User Software Installer. En los siguientes procedimientos se describe la instalacién
desde el DVD de software del usuario, a través de la red o de Internet y también la
modificacién del software del usuario.

Las dnicas aplicaciones que no se instalan mediante el Fiery User Software Installer son Adobe
Acrobat y Enfocus PitStop para su uso con Fiery SeeQuence Suite. Para obtener més
informacién, consulte “Instalacién y habilitacién de SeeQuence Suite” en la pdgina 33.

IMPORTANTE

PARA INSTALAR EL SOFTWARE DEL USUARIO EN UNA COMPUTADORA WINDOWS DESDE
EL DVD DE SOFTWARE DEL USUARIO

1 Inserte el DVD de software del usuario en la unidad de DVD de su computadora.

Aparece la pantalla de bienvenida del Instalador.

Fiery User Software

Bienvenido

2 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

No intente instalar el software del usuario abriendo las carpetas individuales de las
aplicaciones. Para modificar o eliminar el software del usuario después de instalarlo en su

computadora, utilice el DVD de software del usuario y el siguiente procedimiento.
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PARA MODIFICAR EL SOFTWARE DEL USUARIO MEDIANTE EL INSTALADOR DEL DVD DE SOFTWARE
DEL USUARIO

1 Inserte el DVD de software del usuario en la unidad de DVD de su computadora.
2 En la ventana que aparece, seleccione Agregar/Eliminar, Reparar o Eliminar.

3 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

Si su computadora no dispone de una unidad de DVD, puede instalar el software del usuario
desde el EX700i a través de la red. Pida al administrador de la red la direccién IP o el nombre
de servidor DNS del EX700i.

También puede instalar el software del usuario desde el EX700i a través de Internet o la
intranet de su compaiifa. Pregunte al administrador de la red cudl es la direccién IP del

EX700i.

Use el navegador de Internet para utilizar WebTools. Para obtener mds informacién acerca de

los navegadores admitidos y los requisitos del sistema, consulte Bienvenida.

PARA INSTALAR EL SOFTWARE DEL USUARIO EN UNA COMPUTADORA WINDOWS A TRAVES DE LA RED

1 Haga clic en Inicio, seleccione Ejecutar y escriba la direccion IP o el nombre de servidor DNS
del EX700i.

2 Escriba el nombre de usuario y la contraseiia si es necesario.
Pregunte al administrador de red si es necesaria una contrasefia.

3 Haga doble clic en el directorio PC_User_SW.

4 Haga doble clic en el icono de Master Installer.

5 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

PARA INSTALAR EL SOFTWARE DEL USUARIO EN UNA COMPUTADORA WINDOWS MEDIANTE WEBTOOLS

1 Inicie el navegador de Internet.

2 Escriba la direccion IP o el nombre DNS del EX700i.
Aparece la pdgina de inicio del EX700i.

3 Haga clic en la pestaiia Descargas.

4 Haga clic en el enlace del software que desea instalar.

5 Seleccione Ejecutar para abrir el archivo o seleccione Guardar para guardarlo en su
computadora.

6 Si selecciona Ejecutar, continiie en el paso 9.

7 Si selecciona Guardar, seleccione la ubicacion en que desea guardar el archivo USERSWMI.exe
y haga clic en Guardar.

El archivo se descarga desde el EX700i.
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8 Haga doble clic en el archivo USERSWMI.exe.
9 Introduzca el URL del EX700i, http://<direccién IP>, cuando se le solicite.

10 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
ﬁ Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Descargas, consulte la Ayuda.
7y

Para obtener informacién acerca de WebTools y Descargas, consulte la pdgina 55.

IMPORTANTE No intente instalar el software del usuario abriendo las carpetas individuales de las

aplicaciones. Utilice siempre el Fiery User Software Installer.

Desinstalacion del software del usuario en computadoras Windows

Para eliminar el software del usuario después de instalarlo en su computadora Windows,
utilice el Fiery User Software Installer. Consulte “Para modificar el software del usuario
mediante el Instalador del DVD de software del usuario” en la pdgina 11.

Instalacion del software del usuario en computadoras Mac 0S

La instalacién del software del usuario en computadoras Mac OS se realiza de forma separada
para cada aplicacién. Si es necesario, puede desinstalar el software del usuario mediante el
Fiery Software Uninstaller. Los siguientes procedimientos describen la instalacién y
desinstalacién del software del usuario.

Para obtener mds informacién acerca de la instalacién de los controladores de impresora,

consulte Impresidn.

PARA INSTALAR EL SOFTWARE DEL USUARIO EN UNA COMPUTADORA MAC OS DESDE EL DVD
DE SOFTWARE DEL USUARIO

1 Inserte el DVD de software del usuario en la unidad de DVD de su computadora.
2 Busque la carpeta 0SX.
3 Haga doble clic en el icono del Instalador de la aplicacion que desea instalar.

4 Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
También puede instalar el software del usuario desde el EX700i a través de Internet o la

intranet de su compaiifa. Pregunte al administrador de la red cudl es la direccién IP del
EX700i.

Use el navegador de Internet para utilizar WebTools. Para obtener mds informacién acerca de
los navegadores admitidos y los requisitos del sistema, consulte Bienvenida.
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PARA INSTALAR EL SOFTWARE DEL USUARIO EN COMPUTADORAS MAC OS A TRAVES DE LA RED

1
2

0 N o U N

Seleccione Conectarse al servidor desde el menii Ir.

Escriba smb:// sequido de la direccién IP del EX700i y haga clic en Conectar.

Si no puede encontrar el EX700i, péngase en contacto con su administrador de red.
Escriba el nombre de usuario y la contraseia si es necesario.

Pregunte al administrador de red si es necesaria una contrasefia.

Seleccione el volumen compartido smb al que desea conectarse.

Seleccione Mac_User_SW y haga clic en OK.

Abra la carpeta OSX.

Haga doble clic en el icono del instalador de la aplicacion que desea instalar.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

PARA INSTALAR EL SOFTWARE DEL USUARIO EN COMPUTADORAS MAC OS A TRAVES DE INTERNET
MEDIANTE WEBTOOLS

1
2

Inicie el navegador de Internet.

Escriba la direccion IP o el nombre DNS del EX700i.
Aparece la pdgina de inicio del EX700i.

Haga clic en la pestaina Descargas.

Haga clic en el enlace del software que desea instalar.

El archivo osxutils.dmg se descarga en su computadora y aparece un disco virtual en su
escritorio.

Siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.
Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Descargas, consulte la Ayuda.

Para obtener informacién acerca de WebTools y Descargas, consulte la pdgina 55.

Desinstalacion del software del usuario en computadoras Mac 0S

Para eliminar el software del usuario después de instalarlo en su computadora Mac OS,
use la utilidad Fiery Software Uninstaller y el siguiente procedimiento.

PARA DESINSTALAR EL SOFTWARE DEL USUARIO EN COMPUTADORAS MAC 0S

1
2
3

Inserte el DVD de software del usuario en la unidad de DVD de su computadora.
Busque la carpeta 0SX.
Haga clic en el icono del Fiery Software Uninstaller.

Seleccione el software que desea desinstalar y siga las instrucciones de la pantalla.
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COMMAND WORKSTATION

Command WorkStation mejora la experiencia del usuario y aumenta la productividad.
Esta aplicacién multiplataforma proporciona a los operadores las herramientas para
administrar los trabajos en el EX700i y a los administradores las herramientas para
configurar el EX700i para la impresién. Command WorkStation incluye el Centro de
trabajos para la administracién de trabajos, el Centro de dispositivo para la administracién
del servidor y Fiery SeeQuence Suite para preparar los trabajos para imprimir.

En las vistas Centro de trabajos y Centro de dispositivo, la lista Servidores muestra todos
los servidores EX700i a los que esté conectado. Puede cambiar entre servidores y agregar o
eliminar servidores de la lista. Hay disponible informacién acerca de los consumibles de la
digital press, el estado de asociacién de bandejas y errores y alertas.

* El Centro de trabajos muestra las herramientas para la administracién de trabajos en las
colas de impresién y una presentacién preliminar del trabajo de los trabajos procesados.
Se muestra el estado de los trabajos. Puede buscar los trabajos y entrar a las funciones desde
la barra de herramientas personalizable.

* El Centro de dispositivo le da acceso a todos los recursos del EX700i. Desde el Centro de
dispositivo, puede entrar en la Configuracién y en herramientas como la calibracién y la
copia de seguridad y restauracién. Puede realizar la Configuracién de color, configurar las
impresoras virtuales y crear entradas de Paper Catalog.
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Utilidades de Command WorkStation

Command WorkStation proporciona acceso a las siguientes utilidades:
* Copia de seguridad y restaurar

¢ Booklet Maker

e Calibrator

¢ Gestién del color

* Configurar

« Fiery JDF

* Propiedades del trabajo

* Paper Catalog

*  Quick Doc Merge

* Alineacién de bandeja

* Asociacién de bandejas

* Recursos de impresién de datos variables
* Fiery SeeQuence Impose

* Fiery SeeQuence Compose (si se admite)
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Instalacion de Command WorkStation

Instale Command WorkStation en una computadora Windows o Mac OS con conexién de
red al EX700i. Para ver la lista completa de los requisitos del sistema, consulte Bienvenida.

El instalador de Command WorkStation se suministra en el DVD de software del usuario
como parte de Fiery User Software Installer (computadoras Windows) o como una aplicacién
separada (Mac OS X). Para instalar Command WorkStation, consulte “Instalacién del
software del usuario” en la pdgina 9.

Configuracion de la conexion al EX700i

La primera vez que se inicia Command WorkStation, se solicita que configure la conexién al
EX700i. Debe editar la configuracién cuando se produzca algtin cambio en el EX700i o en la
red, por ejemplo un cambio de nombre de servidor o direccién IP. Si cambia la informacién
de Configuracién del EX700i, hdgalo antes de volver a configurar la conexidn.

ANTES DE COMENZAR

¢ Imprima la pagina Configuracion del EX700i.

Para obtener instrucciones acerca de la impresién de la pdgina Configuracién, consulte

Instalacion y configuracién que es parte del conjunto de documentacién del usuario.

La pdgina Configuracién del EX700i contiene informacién que necesitard para la
configuracién de la conexién, como por ejemplo la direccién IP del EX700i. En las
instalaciones con TCP/IP, puede usar el nombre de DNS en lugar de la direccién IP. Asegirese
de que el EX700i esté registrado en un servidor de DNS (Domain Name Server) de su red.
Para obtener mds informacién, péngase en contacto con el administrador de red.

PARA CONFIGURAR LA CONEXION DE COMMAND WORKSTATION

1 Inicie Command WorkStation:
Windows: Programas > Fiery > Fiery Command WorkStation 5
Mac 0S: Aplicaciones: Fiery: Command WorkStation 5: Command WorkStation

2 Escriba el nombre DNS o la direccion IP y haga clic en Agregar para agregar el servidor a la
lista Servidores desconectados.

Si no se encuentra el EX700i, haga clic en el icono , busque por un rango de direcciones
IP o0 mediante la direccion IP y la mascara de subred y a continuacién, haga clic en Ir. O bien,
seleccione Bisqueda automatica.
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Todos los servidores disponibles aparecen en la lista.

Buscar: De A

|E|.'|squadaautnmét|za v| | | ‘ | [ Ejecutar ]

Resultado de la bisqueda:

Filtrat por palabra clave: |:|

Mombre & Mombre del dispositiva Direccién IP
Aero -123 Aero 10.10.10.10
Aero -ABC Aero 10.10.10.00

Para buscar un servidor concreto, escriba el nombre del servidor en el campo de clave Filtrar
por.

Seleccione el EX700i que desea utilizar, haga clic en Agregar y a continuacion haga clic en
Conectar.

Aparece el cuadro de didlogo Iniciar sesién.

Iniciar sesion

Aero -123
Usuario:
| Administrador v |
Contrasefia:
| |
[ Iniciar sesidn ] [ Cancelar ]

Seleccione Administrador, Operador o Invitado e introduzca la contraseiia adecuada, si se
requiere.

Consulte con su administrador para obtener la contrasenia del EX700i al que desea conectarse.

Para obtener informacién acerca de la contrasefia de administrador por omisién para el
EX700i, consulte Instalacién y configuracidn, que es parte del conjunto de documentacién del

usuario.
Haga clic en Iniciar sesion.

Command WorkStation estd ahora conectado al EX700i.

Para obtener informacién acerca de la administracién y conexién a servidores EX700i,
consulte la Ayuda de Command WorkStation.
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Utilizacion de Command WorkStation

)

®

Después de instalar y configurar Command WorkStation, puede comenzar a utilizarlo para
monitorear y administrar los trabajos en el EX700i.

Acerca de la Ayuda

En la Ayuda de Command WorkStation se proporcionan instrucciones completas para utilizar
las funciones de Command WorkStation. El ment Ayuda ofrece acceso a los siguientes tipos

de Ayuda:
* Ayuda en linea ofrece informacién procedimental.

* Procedimientos entra en la pdgina Web de EFI, que proporciona guiones de demostracién
y archivos de ejemplo.

¢ Novedades describe las nuevas caracteristicas de Command WorkStation.

PARA USAR LA AYUDA DE COMMAND WORKSTATION

1 Inicie Command WorkStation.

Seleccione el EX700i en la lista de servidores e inicie una sesién en el servidor.

Para obtener informacién acerca de la contrasefias y la contrasefia del administrador por

omisién para el EX700i, consulte Instalacién y configuracion.

% Command WorkStation

Archivo Edkar  Acciones Ir Servidor Ver Ayuda

Servidores ] Centro de trabajos

eliminar  Eliminar

Resumen de trabajos

# | Thlo del rabaio Usuario BigNum3z.pdf

< >
Procesando: Cancelar
# | Thulo del trabajo Usuaric  |Pagind  Tamafio | Capias| Tipo de papel| Tamaria .
< | >

..... En espera (1) eso (0 A ado (0

@ ) |Tituio del trabata Usuario | Fechajhora |Paging  Tamafia| Copia

Errores y alertas G

Paginas: 1
Copias:

6 ] [Por omisidn] Por omisign

Revise o esté encendida y las conex. de
cables,
B 1de2
Q1e2@ . s

2 Seleccione Ayuda, Procedimientos o Novedades en el meni Ayuda.
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Funciones adicionales

IMPORTANTE

En las siguientes secciones se describe cémo utilizar las funciones adicionales de

Command WorkStation que no se describen en la Ayuda de Command WorkStation.

Papeles mezclados

La funcién Papeles mezclados le permite definir las divisiones de capitulos del trabajo,

imprimir rangos de pdginas con diferentes tipos de papel, insertar papel vacio entre las pdginas

e insertar papel con pestafias que contenga etiquetas de texto.

Las siguientes indicaciones generales y restricciones se aplican a los valores de Papeles

mezclados:

El cuadro de didlogo Papeles mezclados le impide especificar valores que entren en
conflicto con cualquier valor de tipo de papel, tamafio de pdgina o terminacién que haya
especificado en el cuadro de didlogo Propiedades del trabajo o en el controlador de

impresora.

Cuando dos o mds valores de Papeles mezclados estén en conflicto entre si, el cuadro de
didlogo Papeles mezclados resalta los nombres de los valores en color rojo, para indicarle

que debe resolver el conflicto.

Cuando especifique las opciones de impresién (en el cuadro de didlogo Propiedades del
trabajo o el controlador de impresora) después de especificar los valores de Papeles
mezclados, algunas opciones de impresién pueden crear un conflicto con los valores de
Papeles mezclados especificos de la pdgina. Debe resolver el conflicto seleccionando otras
opciones de impresion o eliminando ciertas especificaciones de Papeles mezclados.

Los valores de Papeles mezclados afectan al uso de los perfiles de color de salida cuando se
selecciona la opcién “Perfil segtin tipo de papel” en Configuracién de color. Para obtener
mds informacién, consulte Impresién a color.

Si se configuran contadores para la digital press, el papel vacio insertado entre las pdginas
no se contabiliza como pdginas impresas.

En la Ayuda de Command WorkStation se proporcionan instrucciones bésicas para entrar en

la funcién Papeles mezclados y utilizarla. Las funciones especificas del EX700i se describen en

los siguientes procedimientos.
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PARA DEFINIR LAS ESPECIFICACIONES DE PAPELES MEZCLADOS

1 Seleccione o haga clic con el boton derecho en un trabajo en cola/en espera en la vista Centro
de trabajos y seleccione Propiedades en el mend Acciones o haga doble clic en un trabajo.

2 Haga clic en el icono Papel y desplacese a Papeles mezclados.
El cuadro de didlogo Papeles mezclados muestra los valores de papeles mezclados definidos

anteriormente. Contiene botones que permiten definir, modificar y eliminar valores.

Propiedades del trabajo

Trabajo: ‘ Bighum32. pdf Valores predefinidos: |

D v B U )

oloy Imagen Terminacion Impresion ds Resumen

9 Restablecer
Sel. auto. de bandeja a 2 A~
*
- @ Papeles mezclados
Paginals) de inicio de capitulo: ‘ ‘ (5zraerie s e e )
Definir cada capitulo camao un conjunto separada
Mostrar: [#]Todo [#]Portadas [¥]Rangos de paginas  [¥]Paginas vacias  [+] Papel con pestafia
Descripcidn Modo dec...  Doplex Desplazami... | Colar dep... | Tipode papel = Gramajed... Origendel... Tamafiopa.. Paper Cat.
o v
Definir portada. .. ] [ Muevo rango de paginas... ] [ Muevoinserta, .. ] I Mueva pestafia... Editar... Eliminar
-
[ Imprirnir ] E] [ Acepkar ] [ Cancelar ]

3 En Pagina(s) de inicio de capitulo, introduzca los nimeros de pagina en los que desea iniciar
las nuevas secciones de los capitulos.

Introduzca los ndmeros de pdgina como valores separados por comas (por ejemplo: 4,9,17)
para indicar el inicio de cada nuevo capitulo. Esta funcién hace que cada pdgina de inicio
utilice una pdgina derecha, agregando una izquierda en blanco, si es necesario.

NoTA: No es necesario introducir la primera pdgina y los ndmeros de pdgina hacen referencia
a la numeracién del documento original. Si utiliza la funcién Pdgina(s) de inicio de capitulo,
todos los tipos de papel especificados en el ment Papel para el capitulo deben tener las mismas
dimensiones (por ejemplo, todos Carta, todos Tabloide o todos A4).
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Para aplicar opciones de terminacién (por ejemplo, engrapado o clasificacién) a cada capitulo
creado con la funcion Inicio de capitulo, seleccione la opcién “Definir cada capitulo como un
conjunto separado”.

NoTA: No todas las opciones de terminacién pueden aplicarse a los capitulos que contienen
tamafios de papel mezclados (por ejemplo, Carta y A4).

Para definir propiedades para las portadas y contraportadas, haga clic en Definir portada.

Para obtener mds informacién, consulte “Para definir los valores de papel de portada” en la
pdgina 22.

Para definir las propiedades de paginas individuales o rangos de pagina, haga clic en Nuevo
rango de paginas.

Para obtener mds informacién, consulte “Para definir el tipo de papel para pdginas especificas”
en la pdgina 23.

Para insertar papel con pestaiias, haga clic en Nueva pestaiia.

Aparece el cuadro de didlogo Insertar pestafia. Para obtener informacién acerca de la
definicién de los valores de pestafias, consulte la pdgina 25.

NoTA: La funcién Insertar pestafia no estd disponible en los trabajos con imposicién.
Para insertar paginas vacias, haga clic en Nuevo inserto.
Para obtener mds informacién, consulte “Para insertar pdginas vacias” en la pdgina 24.

Para modificar o eliminar una definicion actual, seleccionela en la lista Definicion de papeles
mezclados y haga clic en Editar o Eliminar.

Si hace clic en Editar, introduzca los nuevos valores para la definicién y haga clic en Modificar.

Cuando haya terminado de definir los valores de Papeles mezclados, haga clic en Aceptar para
cerrar el cuadro de didlogo Papeles mezclados y Propiedades del trabajo.

Los valores de Papeles mezclados se aplican al trabajo.

NOTA: Puede guardar un mdximo de 100 configuraciones diferentes en la Lista de seleccién
del cuadro de didlogo Papeles mezclados.
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PARA DEFINIR LOS VALORES DE PAPEL DE PORTADA

1 En el cuadro de didlogo Papeles mezclados, haga clic en Definir portada.

Aparece el cuadro de didlogo Papel de portada.

Papel de portada rg‘
[Japlicar la misma confiquracidn a la portads ¥ la contranortada
[“]Partada
Tamafio papel: | Configuracidn de documento vl [ Personalizado. ..
Papel: ‘ ringuna defirida V‘
Mada de color: Diplex:
Desplazamiento de pestarias: Color de papel:
Tipn de papel: Gramaje del papel:
Grigen del papel: Imprimir en:
Contraportada
Tamario papel: | Configuracidn de documento v| I Personalizado, ..
Papel: | ninguno defirid v
Modo de color: Diplex:
Desplazarmisnto de pestarias: Color de papel:
Tipo de papel: Gramaije del papel:
Origen del papel: Imprimir en

Cancslar

2 Para definir papeles idénticos para la portada y la contraportada, active la casilla de
verificacion Aplicar la misma configuracion a la portada y la contraportada. Para definir los
valores de papel para la portada o la contraportada individualmente, seleccione la opcién
Portada o Contraportada.

3 Seleccione otros valores, segiin sea necesario, en los mends desplegables.

4 Seleccione el tipo de papel que desee en el mend Papel.
Para seleccionar el papel en Paper Catalog, elija Seleccione Paper Catalog en el meni Papel.
El tipo de papel que ha seleccionado aparece en el 4rea Papeles mezclados.
Para obtener mds informacién acerca de Paper Catalog, consulte la pdgina 38.

5 Haga clic en Aceptar para volver al cuadro de dialogo Papeles mezclados.

Los valores de Tipo de papel de portada tienen prioridad sobre los valores definidos en el
cuadro de didlogo Papel de pdgina/rango de pdginas.
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PARA DEFINIR EL TIPO DE PAPEL PARA PAGINAS ESPECIFICAS
1 En el cuadro de didlogo Papeles mezclados, haga clic en Nuevo rango de paginas.

Aparece el cuadro de didlogo Papel de pdgina/rango de pdginas.

Papel de pagina/rango de paginas

Definir papel para las paginas:
| |

Tamaiio papel: | Configuracion de dacumento vl l Personalizada, ..

Papel: ‘ ninguno definido v‘
Moda de color | Canfiguracian de documento + Diiplex: | Configuracion de documenta
Desplazamiento de pestafias: Color de papel: Configuracion de documento +

Tipo de papel: | Corfiguracin de documenta aramaje del papelt | Corfiguracion de documento v
Crigen del papel: | Configurarian de documenta

Agreqgar definician

Cerrar

2 Introduzca las paginas o rangos de paginas como valores separados por comas
(por ejemplo: 3,9-14,18).

3 Seleccione otros valores, segiin sea necesario, en los menis desplegables.

Si asigna un nuevo tipo de papel al reverso de una hoja de impresién a dos caras, se inserta una
pdgina vacfa para forzar que el contenido de la pdgina asignada vaya al anverso de la hoja
siguiente.

4 Seleccione el tipo de papel que desee en el mend Papel.
Para seleccionar el papel en Paper Catalog, elija Seleccione Paper Catalog en el mend Papel.
El tipo de papel que ha seleccionado aparece en el drea Papeles mezclados.
Para obtener mds informacion acerca de Paper Catalog, consulte la pdgina 38.

5 Haga clic en Agregar definicion después de cada configuracion de papel que defina.

6 Haga clic en Cerrar para volver al cuadro de didlogo Papeles mezclados.
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PARA INSERTAR PAGINAS VACIiAS

1 Haga clic en Nuevo inserto en el cuadro de didlogo Papeles mezclados.

Aparece el cuadro de didlogo Insertar vacia.

Insertar vacia b_<

Insertar: () Primera pagina

@¥ifmero de paging:
() iitima pagina

Tamario papel: | Configuracidn de documento v| I Personalizado, .. I

Papek: | ringuno definido v

Color de papel: | Configuracion de documento Tipa de papel: | Configurarion de documento
Gramaje del papel: | Configuracion de documenta Origen del papel: | Configurarian de dorumentn s

Insertar

Cerrar

2 Indique si desea insertar una pagina vacia antes o después de la pagina de destino. Defina la
pagina de destino ya sea como la primera o la dltima pagina del documento o como una
pagina numerada especifica.

3 Seleccione otros valores, segiin sea necesario, en los mends desplegables.

4 Seleccione el tipo de papel que desee en el mend Papel.
Para seleccionar el papel en Paper Catalog, elija Seleccione Paper Catalog en el meni Papel.
El tipo de papel que ha seleccionado aparece en el 4rea Papeles mezclados.
Para obtener mds informacién acerca de Paper Catalog, consulte la pdgina 38.

5 Haga clic en Insertar después de cada pagina vacia que defina.

6 Haga clic en Cerrar para volver al cuadro de didlogo Papeles mezclados.
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Insertar pestanas

La funcién Insertar pestafia le permite insertar automdticamente pdginas con pestafas en el
trabajo. Esta funcién admite varios tamafios y tipos de papel con pestafias. Puede insertar los
atributos del texto de pestafias y el texto de redefinicién en cada trabajo.

NotA: Cuando se configuran contadores para la digital press, las pdginas con pestafia impresas
se contabilizan como pdginas en blanco y negro, siempre y cuando el color del texto de la
pestafia esté definido con el valor por omisién (Negro). Las pestafias expulsadas no se
contabilizan como pdginas impresas.

PARA INSERTAR PAGINAS CON PESTANAS

1 Seleccione o haga clic con el boton derecho en un trabajo en cola/en espera en la vista Centro
de trabajos y seleccione Propiedades en el meni Acciones o haga doble clic en un trabajo.

2 Haga clic en el icono Papel y desplacese a Papeles mezclados.
3 Haga clic en Nueva pestaiia en el cuadro de didlogo Papeles mezclados.

Aparece el cuadro de didlogo Insertar pestana.

Insertar pestana &l
Walores predefinidos: __v
N° de pestafias por conjunto: “ (cortes, 1-15)
m Mimetro (O Pulgada
Orden de pestafias: | Hacia delante (1,2,3,1,2,3..) v o G
Color de papel: | Configuracisn de documento w
Tipo de papel: | Configuracién de documentn w
Gramajs del papsl: | Configuracidn de documento
Band, sxpulsion pest. 1o usadss: | sel, auto, de bandeja v

Origen del papel: [ Configurarisn de documento |

Tamafio papel: | cibierta 44 [FF w

Paper Catalog: | ninguno definida v
Himero total de pestafias: |
Nimero de pestafias a insertar: D =
[[]Aplicar Ins mismos atributos a todas las pestafias
Pgina Texto de I pestafia Atributos ds testa
1 Tipo Courier
[antes Tamafio 12 <} =
=] Color Megro &0
Rokacién de texto & -

4 Introduzca el niimero de posiciones de pestaiia incluido en un conjunto de pestaiias completo
en el campo “N° de pestaias por conjunto”.

Esta especificacién asegura que el texto de la pestafia se imprima en las posiciones de pestafias
correctas. Por ejemplo, las posiciones de pestafia de un conjunto de 10 pestafias son distintas
de las posiciones de pestafia en un conjunto de cinco pestafas.
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5 Especifique otros valores segiin sea necesario para el papel con pestaiia.
6 Seleccione el tipo de papel requerido en el menii Paper Catalog.

También puede hacer clic en el botén Seleccionar para abrir la ventana Paper Catalog,
seleccionar el papel necesario y hacer clic en Aceptar.

El tipo de papel que ha seleccionado aparece en el 4rea Papeles mezclados.
Para obtener mds informacién acerca de Paper Catalog, consulte la pdgina 38.

7 Para especificar los atributos del texto de la pestana, introduzca el nimero de pestaiias en el
campo “Ndmero de pestaias a insertar” y haga clic en Insertar.

Utilice el siguiente procedimiento para definir el texto de las pestafas.

Walores predefinidos: | ~ |

Ne de pestafias por conjunko: : (cortes, 1-15)

Dlplex: | pg Margen de primera pestafia: | g,500 2 (0,000-4,000)

5 Milimetro Pulgada
Orden de pestafias: | Hacia delante (1,2,3,1,2,3...) o Oy
Calor del papel: Configuracidn de documento
Papel perforade: | configuracién de documento

Tipo de papel: | Configuracicn de documento
Pesa del papel: Configuracidn de documenta

Band. expulsion pest. no usadas:
Eandeja de entrada:
Paper catalog: ‘ ninguno definido v

Seleccionar. ..

MOmero total de pestafias: 3

Mimera de pestafias a insertar: ~
=

[ aplicar los mismos atributos & todas las pestafias

II

Pagina Texta de la pestafia Atributas de texto
1 Tipo Courier &
antes Tamafio 1z Iu;
- Y
Calor Hegro 48
a = @
Rotaridn de texto g
Alineaddn de texto = D
2 Tipo Courier
o Tamafio 12 :Cu:'n:;
™ colar Negro 9
Rotacion de texto 3 <
Alineacion de texto = D
3 Tipo Courier T
antes Tammafio 12 Iu;
“| color Megra &8 hd
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PARA ESPECIFICAR EL TEXTO DE LAS PESTANAS

1

Seleccione la opcion “Aplicar los mismos atributos a todas las pestaias” en el cuadro de
dialogo Insertar pestaiia, si desea que todas las pestaias utilicen los mismos atributos de
texto.

Haga clic en Insertar.

En la columna Atributos de texto, haga clic en las flechas para mostrar los menis de tipo,
tamano, rotacion de texto y alineacion de texto y seleccione los atributos que desee en cada
mend.

Indique si desea que todas las pestaiias se inserten en el documento.

* En el campo Pdgina, introduzca el ndmero de la pdgina en la que desea que se inserte la

pestana.

* Seleccione Antes para insertar la pestafia antes del nimero de pdgina o desactive la casilla

de verificacién.

NoTA: Si define una pestafia para que se inserte entre una pdgina con niimero impar y una
pdgina con niimero par en un trabajo de impresién duplex, la pestafia se inserta después de la
pdgina con niimero impar en la primera hoja y la pdgina con niimero par se imprime en la
siguiente hoja.

Introduzca el texto de pestaia que desea para cada pestaia en el campo Texto de la pestana.

Para definir los atributos de texto para cada pestafia de forma individual, haga clic en

Atributos de texto para esa pestafa.

Después de escribir el texto de las pestaias, haga clic en Aceptar para cerrar el cuadro de
dialogo Insertar pestaiia.

El cuadro de didlogo Papeles mezclados muestra la configuracién actual de pestafias en la lista

Definicién de papeles mezclados.

Para modificar los valores de tipo de papel de las pestaias, seleccione un valor de pestaiia de
la lista Definicion de papeles mezclados y haga clic en Editar.

Para aplicar los valores de Insertar pestaiia en el documento, haga clic en Aceptar para cerrar
el cuadro de diadlogo Papeles mezclados y Propiedades del trabajo.
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Bandeja de salida para la expulsion de pestaias no utilizadas

Las pestafias no utilizadas pueden enviarse a una bandeja de salida especifica. Por ejemplo, si
imprime un trabajo con tres pestafas y estd utilizando papel con pestafias que tiene cinco
pestafias por conjunto, la cuarta y la quinta pestafias no se utilizan. Para seleccionar la bandeja
de expulsién para las pestafias no utilizadas, haga clic en Nueva pestafia en la ventana Papeles
mezclados, seleccione Band. expulsion pest. no usadas y seleccione la bandeja de salida en el

mend desplegable.

En Insertar pestafa, especifique:

* El ndmero de pestafias en el conjunto de papel con pestafias que estd utilizando
* Dosiciones de las pestafias

* Numero de pdgina de las pestafas

NoTA: La Band. expulsién pest. no usadas sélo estd disponible cuando se imprimen varias
copias de un trabajo con pestafias. No es posible especificar un terminador para la bandeja de

expulsién de pestafias no utilizadas si no se utilizan terminadores para su trabajo.

ImageViewer

Premium
Edition

Si Fiery Graphic Arts Package, Premium Edition estd instalado y habilitado en el EX700i,
puede utilizar ImageViewer para ver presentaciones preliminares y ajustar los colores de un
trabajo que se ha procesado y puesto en espera. Para obtener mds informacién acerca de
ImageViewer, consulte Fiery Graphic Arts Package.

NotA: Cuando estd disponible, ImageViewer sustituye la ventana de presentacién preliminar a
pantalla completa estdndar que se describe en la Ayuda de Command WorkStation.
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Solucion de problemas

Cuando tenga que resolver problemas de conexidén bdsica y problemas de software con
Command WorkStation, consulte las siguientes secciones. Para obtener mds informacién de
solucién de problemas, consulte la Ayuda de Command WorkStation.

Command WorkStation no puede conectarse al EX700i

Si no puede conectarse al EX700i o no puede encontrar el EX700i en su computadora,
pdéngase en contacto con el administrador de red. Es posible que el administrador tenga que
solucionar los problemas de conexiones de red y comprobar la configuracién de los servidores
en los que va a imprimir. Si la configuracién ha cambiado, es posible que tenga que volver a
configurar el EX700i (consulte Instalacidn y configuracion).

Si puede conectarse al EX700i con otra utilidad, es posible que necesite volver a configurar la
conexién de Command WorkStation con el EX700i (consulte la pgina 16).

Si ha configurado el EX700i y ha configurado las computadoras cliente y los servidores de red
siguiendo las indicaciones de Instalacién y configuracidn, imprima una pdgina de prueba. Si
puede imprimir la pdgina de prueba pero sigue sin poder imprimir un documento desde una
computadora remota, péngase en contacto con el administrador de red para solucionar los
problemas de la conexidn de red.

Si no puede conectarse ni puede imprimir la Pdgina de prueba, consulte el panel tdctil de la
digital press para ver si hay informacién de errores.
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Command WorkStation no responde

Si Command WorkStation no responde, utilice las siguientes indicaciones generales de

solucién de problemas.

SI LA VENTANA COMMAND WORKSTATION NO SE ACTUALIZA
1 Cierre la sesion y a continuacion salga de Command WorkStation.

2 Reinicie Command WorkStation o reinicie la computadora.

Si las ventanas de Command WorkStation no se actualizan o no aparecen los trabajos y el
mouse no responde (no puede seleccionar ni un trabajo ni una ventana, no puede utilizar un
comando de botén derecho del mouse ni seleccionar un elemento de ment), el EX700i estd
desactivado o la comunicacién con la red se ha interrumpido.

PARA FORZAR LA SALIDA DESDE COMMAND WORKSTATION

1 Windows: Pulse Ctrl-Alt-Supr y utilice el Administrador de tareas para cerrar
Command WorkStation.

Mac 0S X: Seleccione el meni Apple > Forzar la salida, seleccione Command WorkStation y
haga clic en Forzar la salida. 0 pulse Comando+0pcion+Esc, seleccione Command WorkStation
y a continuacién, haga clic en Forzar la salida.

2 En el EX700i, desconecte y vuelva a conectar el cable de red e intente imprimir una pagina de
prueba o una pagina Configuracion.

3 Si la impresion no funciona, reinicie el EX700i.
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FIERY SEEQUENCE

SUITE

Fiery SeeQuence Suite es una herramienta integrada de preparacién de trabajos, que ofrece los
siguientes modos, en funcién de qué llave de proteccién de software de cliente (si las hay) esté

disponible:

Fiery SeeQuence Preview ofrece una presentacién preliminar de un trabajo de
preprocesado.

Fiery SeeQuence Compose permite definir las divisiones de capitulos de un trabajo,
imprimir rangos de pdginas con diferentes tipos de papel, insertar pdginas vacias entre las
pdginas e insertar papel con pestafias que contiene etiquetas de texto (si la digital press
admite la impresién con pestafias).

Fiery SeeQuence Impose aplica disefios de imposicién a los trabajos para impresién,
encuadernacidn y guillotinado personalizados. Impose también aplica imposiciones a los

trabajos de datos variables y guarda los trabajos con imposicién como archivos PDE

Fiery SeeQuence Suite integra las caracteristicas de Impose y Compose en la ventana

Preview.

NotA: Fiery SeeQuence Compose estd disponible como una opcién para EX700i Print Server.

NoTA: Fiery SeeQuence Suite estd disponible como una opcién para Integrated Fiery Color

Server.

En este capitulo se utiliza el término “Compose” para hacer referencia a Fiery SeeQuence
Compose, “Impose” para hacer referencia a Fiery SeeQuence Impose y “SeeQuence Suite”

para hacer referencia a Fiery SeeQuence Suite.
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Acerca de los kits de SeeQuence Suite

El software de SeeQuence Suite estd disponible en las siguientes configuraciones de kit:

* Kit Impose (incluye el DVD de Adobe Acrobat/Enfocus PitStop y una llave de proteccién
de software): estdndar paraEX700i Print Server

* Kit Compose (incluye el DVD de Adobe Acrobat/Enfocus PitStop y una llave de
proteccién de software): opcional para EX700i Print Server

* Kit SeeQuence Suite, que incluye Impose y Compose (incluye el DVD de Adobe Acrobat/
Enfocus PitStop y una sola llave de proteccién de software); opcional para Integrated Fiery
Color Server

Impose y Compose se admiten en computadoras Windows y Mac OS. Para obtener mds

informacién acerca de los requisitos del sistema, consulte Bienvenida.

NoTA: Debe tener la llave de proteccién de software especifica para el kit instalada en su
computadora para poder utilizar la funcionalidad completa del software. Si no tiene una llave
de proteccién de software instalada, Impose se ejecuta en modo Demo. En modo Demo, los
trabajos con imposicién se imprimen con una marca de agua y puede guardar los trabajos con
imposicién en formato .dbp en el EX700i. No es posible guardar los trabajos con imposicién
en formato PDF de Adobe en una unidad de disco duro y el EX700i cuando se utiliza el
modo Demo, pero se guardan con una marca de agua.
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Instalacion y habilitacion de SeeQuence Suite

En las secciones siguientes se describe cémo instalar y habilitar SeeQuence Suite.

Instalacion del software de SeeQuence Suite

El software de SeeQuence Suite se instala con el software de Command WorkStation. Para
obtener mds informacién acerca de la instalacién del software de Command WorkStation,

consulte las pdginas 9 y 16.

Habilitacion del software de SeeQuence Suite

Impose y Compose son caracteristicas de Command WorkStation protegidas con llave de
proteccién de software que funcionan junto con Adobe Acrobat y el plugin Enfocus PitStop.
Debe instalar una llave de proteccién de software en cada una de las computadoras que
ejecuten el software de SeeQuence Suite. En esta seccién explica cémo instalar la llave de

proteccién de software y el software requerido.

Serdn necesarios los siguientes elementos:

* Llave de proteccién de software: Una llave de proteccién de software USB incluida en uno
de los siguientes kits:

— Impose
— Compose

—  SeeQuence Suite, que incluye tanto Impose como Compose (una sola llave de
proteccién de software)

NoTA: Si adquirid una versién anterior de Impose o Compose, puede utilizar las llaves de
proteccién de software que ya posee para habilitar Impose o Compose.

e DVD de Adobe Acrobat/Enfocus PitStop: Se incluyen en los kits de SeeQuence Suite.
Contiene los instaladores para Adobe Acrobat y Enfocus PitStop, un médulo de plugin
para Acrobat, tanto para Windows como para Mac OS X.

NoTA: Para poder ver presentaciones preliminares de archivos .ps, debe instalar Acrobat en la
misma computadora que el software de SeeQuence Suite. No se necesitan Acrobat ni PitStop
para ver las presentaciones preliminares de los archivos .pdf.

Si no estd ya instalado, serd necesario instalar Command WorkStation (consulte la pdgina 16).
Al instalar Command WorkStation se instala el software principal de SeeQuence Suite.
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Para habilitar el software de SeeQuence Suite en una computadora (o el EX700i, si lo admite
y estd equipado con un monitor, un teclado y un mouse), realice las operaciones siguientes:

* Instale la llave de proteccién de software de su kit directamente en la computadora. Se

requiere una llave de proteccién de software en cada computadora cliente.

* Instale Acrobat y PitStop desde el DVD del instalador (Windows o Mac OS) que se
suministra con este kit.

NoTA: Si desea habilitar el software de SeeQuence Suite en el EX700i, en los siguientes
procedimientos se supone que ha iniciado una sesién en el EX700i con privilegios de
administrador y ha introducido la contrasefia adecuada. Para garantizar la seguridad de la red,
el administrador del sistema puede cambiar esta contrasefia con frecuencia. Pregunte la
contrasefia al administrador.

PARA INSTALAR LA LLAVE DE PROTECCION DE SOFTWARE

1 Si Command WorkStation esta instalado y ejecutandose en la computadora cliente, salga de
Command WorkStation.

Nota: Si Command WorkStation se estd ejecutando, la instalacién de la llave de proteccién de
software (descrita en el paso 2) fallard.

2 Desempaquete la llave de proteccion de software e instalela directamente en el conector USB
de la computadora.

Inserte la llave de proteccién de software en el conector USB de la computadora. Asegurese de
que la llave de proteccién de software esté bien instalada en el conector.

Instale Acrobat y PitStop, como se describe en el siguiente procedimiento.
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PARA INSTALAR ACROBAT Y PITSTOP

1 Sino tiene instaladas las versiones mas recientes de Adobe Acrobat y Enfocus PitStop,
desinstale las versiones de Adobe Acrobat y Enfocus PitStop que estdn actualmente en la
computadora.

* Cierre todas las aplicaciones que estén abiertas.
e Siga las instrucciones de su computadora para desinstalar programas.

* Después de realizar la desinstalacién de las versiones anteriores de Acrobat y PitStop,

reinicie la computadora.

2 Cierre todas las aplicaciones de software que se estén ejecutando en ese momento en la
computadora.

3 Inserte el DVD de Adobe Acrobat/Enfocus PitStop (Windows o Mac 0S) en la unidad de DVD.

4 Si el instalador no se inicia automaticamente, desplacese hasta el nivel raiz del DVD y haga
doble clic en Setup.exe (Windows) o Setup.app (Mac 0S).

5 En Mac O0S X, haga clic en Instalar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

En Windows, seleccione el idioma y haga clic en Siguiente.

La opcién de software de SeeQuence Suite que ha adquirido ahora estd totalmente habilitada.

Acerca de la Ayuda

La Ayuda de SeeQuence Suite es parte de la Ayuda de Command WorkStation. Para obtener
instrucciones acerca de Impose y Compose, consulte la Ayuda de Command WorkStation.

El mend Ayuda ofrece acceso a los siguientes tipos de Ayuda:
* Ayuda en linea ofrece informacién procedimental.

* Procedimientos entra en la pdgina Web de EFI, que proporciona guiones de demostracién
y archivos de ejemplo.

¢ Novedades describe las nuevas caracteristicas de Command WorkStation.

PARA UTILIZAR LA AYUDA DE COMMAND WORKSTATION

1 Inicie Command WorkStation.

Seleccione el EX700i en la lista Servidores e inicie una sesién en el servidor (consulte
“Configuracién de la conexién al EX700i” en la pdgina 16).

2 Seleccione Ayuda, Procedimientos o Novedades en el meni Ayuda.

O pulse F1 cuando el cursor esté en un drea de la ventana principal de Command
WorkStation.
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Funciones adicionales

Para obtener informacién acerca de las caracteristicas no descritas en la Ayuda de
Command WorkStation Help o descritas de forma incorrecta, consulte las siguientes

secciones.

Vista de lista

En la Ayuda de SeeQuence Preview se hace referencia a la Vista de lista, una forma alternativa
de ver las pdginas en el panel Vista de pdgina como una lista en formato de texto. La Vista de
lista ya no estd disponible. Las pdginas se muestran como miniaturas en el panel Vista de
pdginas.

Uso de estilos de impresion N por cara con métodos de impresion N

por cara para trabajos de impresion de datos variables en Impose

En la seccién SeeQuence Suite de la Ayuda de Command WorkStation, la tabla que muestra
los estilos de N por cara con los métodos de N por cara para los trabajos de impresién de datos
variables es incorrecta. Utilice la tabla siguiente como una referencia para los estilos que
pueden utilizarse con los métodos de N por cara para los trabajos de impresién de datos

variables.

Métodos de N Estilo Estilo Estilo Estilo Estilo

por cara Estandar Cabecera- Pie con invertido  invertido al
Cabecera pie contrario

Repetir Si No No No No

Unico Si Si Si Si Si

Unico corte sin Si Si Si Si Si

margen

Ordenar con Si Si Si Si Si

varios registros

Cortar y apilar St St St St St

Duplo - St No No No No

Alimentacién

por borde corto

Duplo - St No No No No

Alimentacién

por borde largo
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El estilo Estdndar es el tnico estilo de disefio admitido para los trabajos con repeticién de
N por cara de impresién de datos variables. Todos los estilos de disefio se admiten para
trabajos que no son de impresién de datos variables en formato PostScript o PDF enviados
a Command WorkStation a través de la funcién Importar o el controlador de impresora.
Para trabajos enviados a través de Hot Folders, Impose no puede distinguir entre trabajos
de impresién de datos variables y trabajos sin impresién de datos variables, por tanto el
estilo Estdndar es el tinico estilo de N por cara admitido tanto para trabajos de impresién
de datos variables como para trabajos sin impresién de datos variables.

Trabajos APPE en SeeQuence Impose

Al agregar una imposicién a un trabajo en SeeQuence Impose con APPE (Adobe PDF Print
Engine) seleccionado en Propiedades del trabajo y guardar el trabajo, no puede realizar més
cambios de imposicién en el trabajo con imposicién. El valor por omisién para guardar los
trabajos con imposicién APPE es un PDF acoplado que no permite mds cambios.

Si no estd satisfecho con sus opciones de imposicién, empiece de nuevo con el trabajo original.

NoTA: Siguarda un trabajo en formato .dbp, puede hacer mds cambios de imposicién, pero el
trabajo se procesa como un trabajo PostScript, no como un trabajo APPE.
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PAPER CATALOG

Paper Catalog es una base de datos de almacenamiento de papel basada en el sistema que
almacena atributos de todos los tipos de papel disponibles para la impresién en el EX700i.
Paper Catalog permite definir entradas de catdlogo personalizadas basadas en cualquier
combinacién de atributos requerida. Puede personalizar cualquiera de los atributos de papel
que estén disponibles para una entrada del catdlogo. Puede seleccionar el tipo de papel para su
trabajo entre los que aparecen en la lista en la interfaz de Paper Catalog.

Instalacion de Paper Catalog

Paper Catalog se instala por omisién con Command WorkStation.

ara obtener mds informacién acerca de la instalacién de Comman orkStation, consulte la
P bt f del tal de C d WorkStat Ite |
pdgina 16. Para obtener mds informacién acerca de la configuracién de Command
WorkStation, consulte “Configuracién de la conexién al EX700i” en la pdgina 16.

En la Ayuda de Command WorkStation se proporcionan instrucciones completas acerca de
cémo utilizar las funciones estdndar de Paper Catalog. Para obtener instrucciones acerca de
cémo utilizar la Ayuda de Command WorkStation, consulte la pdgina 18.

Especificacion de los tipos de papel de Paper Catalog para los trabajos

En esta seccién se describe cédmo especificar los tipos de papel de Paper Catalog que va a
utilizar en un trabajo de impresién. Puede especificar los tipos de papel de Paper Catalog
desde las siguientes interfaces:

¢ Command WorkStation

* Propiedades del trabajo en Command WorkStation

* Configuracién de papeles mezclados en Command WorkStation
¢ Hot Folders

* SeeQuence Impose

e SeeQuence Compose

* Controlador de impresora (para obtener instrucciones, consulte Impresidn)

NoTA: En los siguientes procedimientos se supone que ya han sido definidas por un
administrador una o varias entradas de Paper Catalog. Para obtener informacién acerca de
cémo definir las entradas de Paper Catalog, consulte la seccidn Paper Catalog de la Ayuda de
Command WorkStation.
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PARA ENTRAR EN PAPER CATALOG DESDE COMMAND WORKSTATION

e Para abrir Paper Catalog desde Command WorkStation, seleccione Paper Catalog en el meni
Servidor, o haga clic en el icono Paper Catalog de la barra de herramientas, o seleccione
Centro de dispositivo > Recursos > Paper Catalog.

PARA ESPECIFICAR PAPELES DE PAPER CATALOG DESDE PROPIEDADES DEL TRABAJO

1 Seleccione un trabajo en cola/en espera en el Centro de trabajos y seleccione Propiedades en
el meni Acciones o haga doble clic en un trabajo.

2 Haga clic en el icono Papel en el cuadro de didlogo Propiedades del trabajo.

3 Seleccione el papel requerido desde el mend Paper Catalog o haga clic en Seleccionar para
abrir la ventana Paper Catalog.

NoTA: Si especifica una entrada de Paper Catalog y a continuacién, utiliza Propiedades del
trabajo para cambiar el tamafio de pdgina (u otro atributo asociado con la entrada de Paper
Catalog), la asignacién de Paper Catalog se cancela. Propiedades del trabajo muestra a
continuacién “ninguno definido” para Paper Catalog.

PARA ESPECIFICAR LOS TIPOS DE PAPEL DE PAPER CATALOG DESDE LA CONFIGURACION DE PAPELES MEZCLADOS

1 Seleccione un trabajo en cola/en espera en el Centro de trabajos y seleccione Propiedades en
el meni Acciones o haga doble clic en un trabajo.

2 Haga clic en el icono Papel de la barra de herramientas Propiedades del trabajo y desplacese
hasta Papeles mezclados.

3 Seleccione Paper Catalog en el meni Papel en las ventanas Papel de portada, Rango de
paginas o Insertar vacia y seleccione el papel requerido en el meni Paper Catalog.

Si se admite la funcion Insertar pestana, seleccione en el mend Paper Catalog del cuadro de
dialogo Insertar pestaiia.

Para obtener informacidn acerca de la configuracién de Papeles mezclados, consulte la seccién
Papeles mezclados en la Ayuda de Command WorkStation.

PARA ESPECIFICAR UN TIPO DE PAPEL DE PAPER CATALOG EN SEEQUENCE COMPOSE

1 Seleccione o haga clic con el botén derecho en un trabajo procesado/en espera en el Centro
de trabajos y seleccione Compose en el meni Acciones.

2 Seleccione una pagina o paginas en el panel Vista de paginas en la ventana Compose y
seleccione Asignar papel en el mend Acciones.

3 Seleccione Paper Catalog en el meni Papel y seleccione el papel requerido.

Para obtener informacién acerca de la utilizacién de Compose, consulte la seccién de
Compose en la Ayuda de Command WorkStation. La Ayuda de Compose incluye ademds
informacidn acerca de cémo aplicar las entradas de Paper Catalog a su trabajo.
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PARA ESPECIFICAR UN TIPO DE PAPEL DE PAPER CATALOG EN SEEQUENCE IMPOSE

1

2
3

Seleccione o haga clic con el botén derecho en un trabajo procesado/en espera en el Centro
de trabajos y seleccione Impose en el meni Acciones.

Haga clic en Editar junto al mend Hoja.
Seleccione Paper Catalog en el meni Papel y seleccione el papel requerido.

Para obtener informacidn acerca de la utilizacién de Impose, consulte la seccién de Impose en
la Ayuda de Command WorkStation. La Ayuda de Impose incluye ademds informacién acerca
de cémo aplicar las entradas de Paper Catalog a su trabajo.

PARA ESPECIFICAR PAPER CATALOG DESDE HOT FOLDERS

1

En el cuadro de didlogo Propiedades de carpeta, seleccione Definir en el meni desplegable
Propiedades del trabajo.

Haga clic en el icono Papel en el cuadro de dialogo Propiedades del trabajo.
Seleccione el tipo de papel requerido en el meni Paper Catalog.

Haga clic en Aceptar para regresar al cuadro de didlogo Configuracion de Hot Folders.
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PRODUCTIVITY PACKAGE

El Productivity Package (opcional para el Integrated Fiery Color Server) ofrece funciones
adicionales de color y produccién para los operadores del Integrated Fiery Color Server

(o los usuarios con privilegios de Operador o Administrador) para monitorear y administrar
los flujos de trabajo de impresién de los trabajos en el Integrated Fiery Color Server. El
Productivity Package se instala con el software de Command WorkStation y todas las
funciones estdn disponibles desde Command WorkStation. Para obtener mds informacién
acerca de la instalacién del software del usuario de Integrated Fiery Color Server, consulte la
pdgina 9.

NoTA: Estas funciones son estdndar para el EX700i Print Server.

Para obtener informacién acerca de Command WorkStation, consulte la pdgina 14 y la Ayuda
de Command WorkStation.

Funciones de color

Las funciones de color disponibles con el Productivity Package son las siguientes:

*  Spot-On, con Colores de sustitucién y Sobreimpresién compuesta

* Reventado automdtico configurable (con Reventado automdtico de Negro rico)
* Mejora de imagen (interactiva)

* ImageViewer

* Simulacién de papel (con edicién de simulacién de papel)

* Barra de control (con la barra de color Ugra/Fogra Media Wedge)

* DostFlight

Para obtener mds informacién acerca de estas funciones de color, consulte Impresidn a color.

Funciones de produccion
Las funciones de produccién disponibles con el Productivity Package son las siguientes:
* Filtros para Hot Folders (consulte la Ayuda de Hot Folders)
* Administracién avanzada de trabajos
— DProcesar siguiente (consulte la pdgina 42)

— Planificar impresién (consulte la pdgina 42)
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Utilizacion de las funciones de produccion

En las siguientes secciones se describe cémo entrar a algunas de las funciones de produccién
del Productivity Package y cémo utilizarlas.

Procesar siguiente

La funcién Procesar siguiente mueve el trabajo seleccionado inmediatamente a la cola de
procesamiento. Si se estd procesando otro trabajo en ese momento, el trabajo seleccionado
para Procesar siguiente se imprime inmediatamente después. La caracteristica estd en el ment
Acciones en Command WorkStation y se describe en la Ayuda de Command WorkStation.

Planificar impresion

La funcién Planificar impresién le permite definir una fecha y hora especificas para imprimir
un trabajo. Esta caracteristica se puede utilizar desde Command WorkStation.

Asigne los valores de Planificar impresién a un trabajo desde estas 4reas:
* Controlador de impresora sélo en computadoras Windows (consulte /mpresidn)

* Ventana Propiedades del trabajo en Command WorkStation

Los procedimientos que aparecen a continuacién describen el acceso a Planificar impresién
desde Command WorkStation.

PARA PLANIFICAR LA IMPRESION DE UN TRABAJO DESDE LA VENTANA PROPIEDADES DEL TRABAJO

1 Seleccione un trabajo en la lista En espera y seleccione Propiedades en el mend Acciones.
2 Haga clic en el icono Informacion del trabajo y desplacese hasta Destino.

3 Seleccione Planificar impresion, especifique la fecha y hora a las que desea que se imprima el

trabajo y haga clic en Aceptar.

NoTA: Muestre la fecha y la hora planificadas, para ello agregue la informacién de Planificar
impresién a la ventana En espera. Para obtener informacién acerca de cémo agregar columnas

de informacién, consulte la Ayuda de Command WorkStation.
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Explorar es un conjunto de componentes de software que le permiten explorar documentos

desde la ventana de la digital press o a través del alimentador automdtico de documentos

(ADF) de la digital press y enviar las imdgenes exploradas a los destinos especificos. Explorar

consta de los siguientes componentes:

Remote Scan incluye el médulo plugin TWAIN de Scan. Remote Scan permite obtener

remotamente una exploracién desde una digital press.
p giaal p

Explorar a correo electrénico permite enviar el archivo de exploracién mediante el correo
electrénico como un archivo adjunto o un URL.

Explorar a FTP permite enviar el archivo de exploracién a un servidor FTP.

Explorar a fax de Internet permite enviar el archivo de exploracién a una direccién
de correo electrénico para que se entregue como un fax.

Explorar a buzén permite enviar la exploracién a un buzén en el EX700i, desde el que
puede obtenerse.

Explorar a cola En espera permite explorar a la cola En espera del EX700i para la
combinacién y edicién de documentos.

Documentos de WebTools permite obtener trabajos explorados desde los buzones de la
EX700i.



EXPLORAR 44

Instalacion y configuracion de Remote Scan

En las siguientes secciones se describe cémo instalar y configurar Remote Scan. Después de
conectarse al EX700i, puede utilizar la Ayuda desde Remote Scan.

Instalacion de Remote Scan

Para instalar y utilizar la aplicacién Remote Scan y el médulo plugin TWAIN, debe tener una
computadora Windows o Mac OS con una conexién de red. Para ver los requisitos detallados
del sistema, consulte Bienvenida.

El Instalador de Remote Scan se encuentra en el DVD de software del usuario.

Para instalar Remote Scan, consulte la pdgina 10 y la pdgina 12.

Configuracion de Remote Scan

La primera vez que inicie Remote Scan, debe configurar una conexién al EX700i. Antes de
configurar la conexidn, debe tener la direccidn IP correcta. Asegtirese de que el EX700i esté
registrado en un servidor de DNS (Domain Name Server) de su red. Cuando se abre Remote
Scan, aparece el cuadro de didlogo Configuracién. Para obtener instrucciones acerca de la
configuracién de la conexién al EX700i por primera vez, consulte “Para configurar la
conexién al EX700i” en la pdgina 45.

Puede encontrar instrucciones completas acerca de la configuracién y modificacién de la
conexién con el EX700i en la Ayuda de Remote Scan.

Si ha configurado previamente una conexién al EX700i, ésta aparece en la ventana principal
de Remote Scan. Puede iniciar inmediatamente una exploracién, obtener cualquier
exploracién iniciada en el panel tdctil de la digital press y utilizar la Ayuda de Remote Scan.



EXPLORAR 45

PARA CONFIGURAR LA CONEXION AL EX7001

1

Cuando se inicia Remote Scan por primera vez, la ventana Configuracién aparece
automaticamente. Escriba la direccién IP o el nombre DNS del EX700i en el campo de texto
Nombre de servidor (o direccion IP).

Seleccione Usar nombre comiin para introducir otro nombre para distinguir el EX700i.
No es necesario que este nombre coincida con el nombre real de servidor del EX700i.

Escriba el nombre del dispositivo conectado al EX700i.
Puede asignar cualquier nombre como nombre de dispositivo.
Haga clic en la flecha verde para agregar el EX700i a Mis Fiery.

Haga clic en Aceptar.

PARA USAR LA AYUDA DE REMOTE SCAN

1
2
3
4

Inicie Remote Scan o abra el modulo plugin de Remote Scan.
Conéctese al EX700i que ya ha configurado.
Haga clic en Ayuda.

Utilice los paneles Contenido, indice o Bisqueda para desplazarse por los temas de la Ayuda
de Remote Scan.

Utilizacion de Remote Scan

Con Fiery Remote Scan y el médulo plugin TWAIN, puede obtener archivos de exploracién
de forma remota, mediante el acceso a un buzdén que se configura en la seccién Usuarios y
grupos de Configurar de WebTools. Puede abrir el archivo de exploracién en una aplicacién
anfitriona, como por ejemplo Adobe Photoshop, y enviar el archivo de exploracién a un
buzdn, a la cola En espera o a una direccidn de correo electrénico. Todas las exploraciones

se almacenan en la unidad de disco duro del EX700i y se recuperan a través de la red.

Se proporcionan instrucciones completas acerca de la utilizacién de la aplicacién Remote Scan
y el médulo plugin TWAIN en la Ayuda de Remote Scan.

NoTA: Para salir de Remote Scan en una computadora Mac OS, haga clic en Cerrar. No es
posible salir de la aplicacién desde el ment principal ni pulsando Comando+Q.

Iniciacion de exploraciones

Aunque la Ayuda incluye instrucciones para iniciar exploraciones desde Remote Scan, esta
funcién no se admite en el EX700i. La exploracidn se inicia en el panel tdctil de la digital

press. Para obtener mds informacidn, consulte la seccién siguiente.



EXPLORAR 46

Exploracion desde la digital press

Los trabajos de exploracién se inician en el panel téctil de la digital press y se almacenan en un
buzén del EX700i para una obtencién remota o se envian desde el EX700i mediante el correo
electrénico, Fax de Internet, FTP o SMB. Puede obtener los trabajos de exploracién de un
buzén mediante Documentos de WebTools o Remote Scan.

El EX700i utiliza la Configuracién de exploracidn, o plantillas de exploracién, para
determinar c6mo se explora un documento y dénde enviarlo. Cada plantilla de exploracién
aparece en una lista en el 4rea Escaneado de red del panel tdctil de la digital press. Para
explorar un documento, debe utilizar una de estas plantillas de exploracién. Se suministran
varias plantillas de exploracién por omisién con el EX700i. Puede modificar una plantilla de
exploracién duplicada en el panel téctil de la digital press o crear una nueva plantilla de
exploracién en la Configuracién de exploracién de WebTools.

Exploracion de flujos de trabajo

Cualquier usuario puede iniciar una exploracién en la digital press mediante la seleccién
de una de las plantillas de exploracién por omisién que estdn en la lista del drea Escaneado
de red del panel tdctil de la digital press. La exploracién puede recuperarse desde el buzén
“guest” (invitado) mediante Documentos de WebTools o Remote Scan. Para obtener mds
informacién, consulte “Configuracién de exploracién por omisién” en la pdgina 47.

Puede especificar un destino diferente para una plantilla de exploracién editable por omisién
en la pestafia Exploracién del 4rea Aplicaciones de Web del panel téctil de la digital press

y guardarla como una nueva plantilla de exploracién. Puede seleccionar después la nueva
plantilla de exploracién en la lista del 4rea de Escaneado de red del panel téctil de la digital
press. Para obtener mds informacién, consulte “Modificacién de la configuracién de
exploracién en la digital press” en la pdgina 49.

En Configuracién de exploracién de WebTools, el administrador del EX700i puede crear una
plantilla de exploracién personalizada que otros usuarios no pueden editar. El administrador
puede asignar la propiedad de esta nueva plantilla de exploracién a un usuario existente.

El administrador o el usuario al que pertenece la plantilla de exploracién puede definir la
configuracién del documento y los destinos de la plantilla. Esta puede aparecer en la lista

del 4rea Escaneado de red del panel tdctil de la digital press.
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El administrador configura los buzones para los trabajos de exploracién en Configurar
usuarios y grupos de WebTools. El administrador pertenece al grupo “admin”. Los grupos
“guest” (invitado) y “operator” (operador) son ademds grupos por omisién en el EX700i.

El buzén se configura al agregar nombres de usuario a un grupo con privilegios de buzdn del
Fiery. El administrador también puede agregar usuarios de una libreta de direcciones LDAP.
Los administradores pueden ver y administrar todas las plantillas de configuracién de
Explorar, las tareas que pueden realizar incluyen la eliminacién de plantillas y el cambio de
nombre de usuario/buzén de una plantilla de Configuracién de exploracién especifica.

Los administradores también puede ver todos los buzones en Documentos de WebTools y

administrar las exploraciones enviadas a los buzones

NOTA: Para iniciar una sesién en Documentos y Configuracién de exploracién de WebTools
como administrador, debe introducir el nombre de usuario admin.

Configuracion de exploracion por omision

Para iniciar una exploracién desde el panel tdctil de la digital press, debe seleccionar una
plantilla de exploracién. El EX700i se suministra con varias plantillas de configuracién de
exploracién por omisién que puede seleccionar en el panel téctil de la digital press.

Las plantillas bloqueadas por omisién que no puede cambiar son:
* 001 Fiery_BW: para documentos en blanco y negro

* 002 Fiery_Color: para documentos en color

* 003 Fiery_ColorCal: para calibrar el EX7001

* 004 Fiery_Grayscale: para los documentos en escala de grises, como por ejemplo
fotografias en blanco y negro

Puede crear una nueva plantilla basada en una de las plantillas de invitado por omisién,
modificdndola y cambiando su nombre en la digital press o en Configuracién de exploracién
de WebTools. También puede cambiar el destino de una plantilla de exploracién en la digital
press o con Configuracién de exploracién de WebTools. Puede modificar la configuracién del
documento en Configuracién de exploracién de WebTools.

NoTA: No es posible cambiar el valor de modo de color cuando se estd creando una plantilla
de exploracién basada en una de las plantillas de invitado por omisién del EX700i o en una
plantilla creada en Configuracién de exploracién de WebTools.

Para obtener informacién acerca de la configuracién de las plantillas de exploracién, consulte
“Configuracién de exploracién” en la pdgina 58.

Para obtener informacidn acerca de la configuracién de usuarios y buzones, consulte la Ayuda

de Configurar de WebTools.
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Exploracion con configuraciones de exploracion por omision

Cuando se inicia una exploracién desde la digital press, seleccione una plantilla de exploracién
en la lista que se muestra en el panel téctil de la digital press.

NoTA: En el siguiente procedimiento se supone que la digital press estd en el modo de copia al
iniciar la exploracién de un documento.

PARA EXPLORAR UN DOCUMENTO DESDE LA DIGITAL PRESS
1 Pulse el icono All Services (Todos los servicios) en el panel tactil de la digital press.
2 Pulse Network Scanning (Exploracién de red).
Se muestran todas las plantillas de Configuracién de exploracidn.
3 Seleccione la plantilla que desee utilizar.

4 Seleccione las opciones en los paneles Network Scanning (Exploracion de red), Advanced
Settings (Configuracién avanzada), Layout Adjustment (Ajuste de diseiio) y Filing Options
(Opciones de archivado), segiin sea necesario.

NoTA: No puede cambiar los valores de modo de color desde ninguna de las plantillas por
omisién ni en las plantillas creadas a partir de ellas.

Cuando seleccione opciones en los paneles Advanced Settings (Configuracién avanzada),
Layout Adjustment (Ajuste de disefio) y Filing Options (Opciones de archivado), debe hacer
clic en Save (Guardar). Todos los valores de documento seleccionados en el panel tdctil de la
digital press antes de explorar un documento sélo se guardan y aplican para la exploracién que
esté realizando. Después de completar la exploracién, la configuracién vuelve a los valores
originales para esa plantilla de exploracién.

5 Presione el botén verde de Inicio en el panel frontal de la digital press.

6 Obtenga su exploracion con Remote Scan o Documentos de WebTools.

NoTA: El buzén por omisién para todas las configuraciones de exploracién por omisién es
guest (invitado).

Para obtener mds informacién acerca de la configuracién de documentos en la digital press,

consulte la documentacién que se suministra con su digital press.
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Modificacion de la configuracion de exploracion en la digital press

Todos los usuarios pueden modificar las configuraciones de exploracién propiedad del
invitado en la digital press. Cuando se selecciona una plantilla de exploracién en el 4rea
Aplicaciones de Web del panel téctil de la digital press, puede cambiar el nombre de la
plantilla para crear una nueva plantilla y a continuacién, editar cualquiera de los destinos de
las plantillas de exploracidn.

Cuando se utiliza una plantilla por omisién como base para crear una nueva plantilla, no es
posible cambiar el modo de color de la plantilla original. Por tanto, cuando seleccione utilizar
una plantilla como base para una nueva plantilla, tenga en cuenta el modo de color: color,
blanco y negro o escala de grises.

PARA MODIFICAR UNA PLANTILLA DE EXPLORACION EN EL PANEL TACTIL DE LA DIGITAL PRESS

1
2
3

Pulse All Services (Todos los servicios) en el panel tactil de la digital press.
Pulse Web Applications (Aplicaciones de Web).

Pulse la pestaiia Exploracién.

NoTA: Sélo se muestran las plantillas de exploracién propiedad del invitado. Con “propiedad
del invitado” se indica que han sido creadas con el nombre de usuario “guest” (invitado) y que
las exploraciones se enviaron al buzén de invitado.

Para cambiar el buzon de destino de una plantilla de exploracion propiedad del invitado, debe
iniciar una sesién con privilegios de administrador.

Para hacerlo, haga clic en Iniciar s., seleccione Administrador e introduzca la contraseiia de
administrador.

Pulse Intro y a continuacién, pulse Iniciar s.

Para ver la configuracion de destino de una plantilla de exploracién, pulse las dos flechas que
estan a la izquierda del nombre de la plantilla de exploracion.

Se muestran los destinos de exploracién designados para esa plantilla.

Para ver la configuracion del documento para la plantilla, pulse Siguiente en la parte superior
derecha de la ventana.

Se muestra la Configuracién de documento.
Pulse Aceptar para regresar a la pagina Plantillas de exploracion.

Para crear una plantilla de exploracién, pulse Editar en la plantilla que desea utilizar como
base.
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9 Escriba un nuevo nombre en el campo Nombre para la Configuracion de exploracion y pulse
Intro.

El nombre de usuario de todas las plantillas de exploracién que se muestra en Web

Applications (Aplicaciones de Web) en el panel tdctil de la digital press es guest (invitado) y no

puede ser modificado por los usuarios con acceso de invitado. Si inicia una sesién con

privilegios de administrador, puede cambiar el nombre de usuario. Como administrador,

también puede cambiar el nombre de usuario en Configuracién de exploracién de WebTools.

NotA: El nuevo nombre de la plantilla de exploracién debe estar formado por letras

mayusculas y nimeros: las letras mindsculas y los caracteres especiales no estdn permitidos.

10 Si lo desea, escriba una descripcion en el campo Descripcion y pulse Intro.

11 Pulse Siguiente.

12 Seleccione uno de los siguientes destinos:

Buzon del Fiery permite enviar el archivo de exploracién a un Buzén que haya seleccionado
en Configuracién de exploracién de WebTools. Debe configurar primero el buzén como
un usuario de un grupo que tenga privilegios de buzén en Usuarios y Grupos de
Configurar de WebTools. Los buzones por omisién son: admin (administrador), operator
(operador) y guest (invitado).

Correo electrénico permite enviar el archivo de exploracién a través de correo electrénico.
En la Configuracién, el administrador determina el tamafio mdximo permitido de los

datos adjuntos. Si el tamafio de datos adjuntos supera este tamafio mdximo, el EX700i lo
envia como un URL. Para obtener mds informacidn, consulte Instalacion y configuracién.

Carpeta compartida en la red permite enviar el archivo de exploracién a cualquier carpeta
de red o computadora de red mediante SMB. Debe conocer el dominio, el nombre de la
computadora (nombre del servidor) y la carpeta compartida para la computadora de
destino para enviar un archivo mediante SMB. Se le pide que introduzca un nombre de
usuario y la contrasefia. Si se requiere una contrasefia, pero no se introduce, no se muestra
ningdn mensaje de error y el archivo de exploracién no se envia al destino. Es posible que
no se requiera contrasefia. Consulte con el administrador de red para conocer los requisitos
de red para todas las conexiones SMB en su red.

FTP permite enviar el archivo de exploracién a través del sitio FTP. Si el administrador ha
habilitado un servidor proxy en la Configuracién, pregunte al administrador cudl es la
Direccién proxy. Es posible que se le pida que introduzca un nombre de usuario y una
contrasefia. Si el nombre de usuario aparece vacio, entonces se permite un inicio de sesidén
andénimo y no tiene que introducir una contrasefia.
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13 Pulse Siguiente.
14 Especifique la Configuracién del documento para la exploracion y pulse Siguiente.
15 Especifique los valores de Tamaiio de exploracién y pulse Siguiente.
16 Especifique las Mejoras de exploracion y pulse Terminado.

La nueva plantilla de exploracién que acaba de crear aparece en la lista de plantillas.
17 Pulse All Services (Todos los servicios) en el panel tactil de la digital press.

18 Pulse Network Scanning (Exploracion de red) y a continuacion, pulse Update Templates
(Actualizar plantillas).

Después de crear su nueva plantilla, puede especificar la configuracién del documento en el
panel téctil de la digital press e iniciar la exploracién.

Obtencion de exploraciones

Puede obtener las exploraciones de un buzén mediante Documentos de WebTools o Remote
Scan. Para obtener mds informacién acerca del uso de Remote Scan, consulte “Utilizacién de
Remote Scan” en la pdgina 45. Para obtener informacién acerca de WebTools, consulte la

pdgina 55.
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FIERY BRIDGE

Fiery Bridge es una aplicacién que permite tener acceso a los documentos explorados del
buzén del EX700i directamente desde una computadora Windows XP cliente.

Fiery Bridge hace accesible su buzén como si fuera una unidad de red estdndar, lo que permite
explorar su contenido mediante Windows. Puede abrir un documento explorado desde una
aplicacién adecuada en su computadora, como abrirfa cualquier archivo en su computadora.

Fiery Bridge es una alternativa a la transferencia de documentos explorados desde el EX700i
mediante Remote Scan o WebTools y puede simplificar su flujo de trabajo de exploracién.
Puede utilizar Fiery Bridge en combinacién con Hot Folders para crear un flujo de trabajo

automatizado.

Instalacion de Fiery Bridge

Instale Fiery Bridge en una computadora Windows que tenga conexién de red al EX700i.

El Instalador de Fiery Bridge se suministra en el DVD de software del usuario. Antes de
instalar la utilidad, lea “Preparacién de la instalacién en una computadora Windows” en la
pdgina 9.

Para instalar Fiery Bridge, consulte “Instalacién del software del usuario en computadoras
Windows” en la pdgina 10.

Utilizacion de Fiery Bridge

PARA INICIAR FIERY BRIDGE

¢ Haga clic en Inicio y seleccione Todos los programas > Fiery > Fiery Bridge o haga doble clic

en el acceso directo de Fiery Bridge en su escritorio.

En la Ayuda de Fiery Bridge se proporcionan instrucciones completas acerca de cémo utilizar
las funciones estdndar de Fiery Bridge.

PARA ACCEDER A LA AYUDA DE FIERY BRIDGE

1 Inicie Fiery Bridge.
2 Seleccione Ayuda > Ayuda.
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Hot Folders ofrece un método sencillo y automatizado de enviar trabajos de impresién al
EX700i a través de la red. El usuario coloca los documentos en una carpeta que almacena y
reutiliza las opciones de impresién predefinidas para imprimir archivos PostScript y PDF en el
EX700i.

Con Hot Folders, puede hacer lo siguiente:

* Crear carpetas especiales (carpetas de proceso) que asignan valores de impresién especificos
y colas de impresién a los trabajos.

* Imprimir trabajos al EX700i arrastrdndolos y colocdndolos en las carpetas de proceso del
escritorio de su computadora.

* Monitorear el estado de los trabajos enviados a las carpetas de proceso.

Instalacion de Hot Folders

El Instalador de Hot Folders se encuentra en el DVD de software del usuario.

Antes de instalar la utilidad, asegtirese de que ha completado los procedimientos preliminares
descritos en la pdgina 9.

Actualizacion desde una version anterior de Hot Folders

Hot Folders incluye un asistente de migracién que detecta una versién anterior de Hot Folders
y actualiza cualquier configuracién de Hot Folders existente para que funcione en la versién
mds reciente. La migracién se realiza sélo durante la instalacién de Hot Folders o Command
WorkStation. El resumen de la ventana Asistente de migracién indica si la carpeta de proceso
se transfirié o no correctamente a la versién mds reciente y en caso de error, permite volver a

intentarlo una vez mds durante la instalacién sin salir del Asistente de migracidn.
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PARA MIGRAR LA CONFIGURACION DE LA CARPETA DESDE UNA VERSION ANTERIOR DE HOT FOLDERS

1 Instale Hot Folders y espere hasta que el Asistente de migracion detecte la version anterior.

NoTA: La ventana del Asistente de migracién sélo aparece si hay una versién anterior de Hot
Folders instalada (las versiones anteriores incluyen las siguientes: en Windows, todas las
versiones 2.x; en MacOS, todas las versiones 1.x).

2 Haga clic en Aceptar y siga las instrucciones que aparecen en la pantalla.

NoTA: No haga clic en Cancelar mientras se estd realizando la migracién. Si cancela la
operacién puede causar dafios en las carpetas de proceso que se estdn actualizando.

3 Consulte el resumen de migracion en la ventana del Asistente de migracién.

Si la migracién es correcta, aparece un icono de correcto ('@) junto a cada carpeta de
proceso. Si la migracién ha sido incorrecta o sélo parcialmente correcta, verd un icono de fallo
(k) junto a las carpetas de proceso que no pudieron migrarse con los detalles resaltados en
el panel inferior.

4 En caso de fallo, haga clic en Reintentar para intentar de nuevo la migracion antes de salir del
Asistente de migracién.

NoTA: Al reintentar se genera un nuevo resumen, comprobando sélo los archivos que fallaron.

5 Haga clic en Aceptar.

Utilizacion de Hot Folders

Para obtener instrucciones acerca de cémo utilizar las funciones estdndar de Hot Folders,
consulte la Ayuda de Hot Folders.

PARA ENTRAR EN LA AYUDA DE HOT FOLDERS

1 Inicie Hot Folders.

2 Seleccione Ayuda > Ayuda de EFI Hot Folders.
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WEBTOOLS

Las utilidades de WebTools permiten gestionar el EX700i de forma remota a través de
Internet o de la intranet de su compaifa. El EX700i tiene su propia pdgina inicial, en la que
puede seleccionar las siguientes WebTools:

* Inicio proporciona la informacién actual de los trabajos que se estdn procesando o
imprimiendo en el EX700i.

* Descargas permite a los usuarios remotos descargar instaladores (para controladores, PPD
y otro software) directamente desde el EX700i.

* Documentos permite a los usuarios remotos acceder a los trabajos del EX700i a través de
Internet o una intranet.

* Configuracion de exploracion permite al administrador del EX700i crear y modificar
plantillas de exploracién.

* Configurar permite que el administrador del EX700i vea y modifique de forma remota las
opciones de Configuracién desde una computadora Windows.

Configuracion de WebTools

IMPORTANTE

Se accede a WebTools desde la pdgina de inicio del sitio Web del EX700i y no se requiere
ninguna instalacién especial. Sin embargo, las utilidades de WebTools requieren una
configuracién inicial por parte del administrador del EX700i.

Para permitir que los usuarios de la red tengan acceso a las utilidades de WebTools y puedan
usarlas, debe configurar varias opciones especificas en Configuracién de lared y
Configuracién de impresora. Para obtener mds informacién acerca de estas opciones de
Configuracion, consulte Instalacidn y configuracion.

El administrador debe preparar la computadora de cada uno de los usuarios para la
comunicacién con el EX700i a través de Internet o de una intranet.
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PARA CONFIGURAR LAS COMPUTADORAS CLIENTE PARA UTILIZAR WEBTOOLS
1 Habilite la conectividad con TCP/IP.

2 Asegirese de que la estacion de trabajo tenga una direccion IP exclusiva y valida.
3 Asegirese de que esta instalado un navegador de Internet admitido en la computadora.
Para obtener mds informacién acerca de los navegadores admitidos, consulte Bienvenida.

4 Asegirese de que las funciones de Java estén activadas en su navegador de Internet.

El Fiery User Software Installer instala automdticamente Java durante la instalacién del

software. Para obtener informacidn, consulte la pdgina 9.

NotA: Si inicia WebTools con Internet Explorer desde una computadora Windows 2008 sin
instalar primero Java Runtime Environment (JRE), es posible que Internet Explorer aparezca
vacio y no le pida que instale JRE. Sin embargo, Configurar de WebTools descarga JRE y lo
ejecuta de la forma prevista en Windows 2008 (32 bits) si estd deshabilitada la Configuracién
de seguridad mejorada de Internet Explorer.

Bloqueo de meniis emergentes con WebTools

El Bloqueador de menus emergentes estd activado por omisién en algunas versiones de
Internet Explorer en computadoras Windows. Cuando esta funcidn estd activada, aparece un
mensaje de advertencia al entrar en WebTools y se deniega el acceso a WebTools. Para tener

acceso, realice una de las operaciones siguientes:

* Cambie el valor Bloqueador de elementos emergentes haciendo clic en el mensaje de

advertencia y seleccionando una de las selecciones que aparecen.

* Desactive el Bloqueador de elementos emergentes en Internet Explorer en el men

Herramientas.

Para obtener mds informacidn, consulte la Ayuda de Internet Explorer o la documentacién

que se suministra con el sistema operativo Windows.

Acceso a la pagina inicial de WebTools

Use el navegador de Internet para utilizar WebTools. Para obtener mds informacién acerca de
los navegadores admitidos y los requisitos del sistema, consulte Bienvenida.

1 Inicie el navegador de Internet.
2 Escriba la direccion IP o el nombre DNS del EX700i.
Aparece la pdgina de inicio del EX700i.

3 Haga clic en la pestaiia de la utilidad de WebTools que desea utilizar.
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Utilizacion de WebTools

En las siguientes secciones se describe cémo utilizar WebTools.

Inicio
Inicio permite ver el estado de procesamiento e impresién en el EX700i. Si lo desea, puede

especificar con qué frecuencia se actualiza la informacién de impresién y procesamiento

seleccionando un intervalo de tiempo desde el ment Actualizar estado.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Inicio, consulte la Ayuda.

Descargas

Descargas de WebTools permite descargar los instaladores (para controladores, PPD y otro
software del EX7001) directamente en el EX700i.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Descargas, consulte la Ayuda.

Documentos

Documentos le permite acceder a los trabajos del EX700i a través de Internet o una intranet.
Puede:

* Administrar y distribuir trabajos en su buzén, si su digital press admite la exploracién de
buzones.

Los buzones se configuran en Configurar de WebTools.
* Controlar y modificar los trabajos.

* Enviar trabajos al EX700i.

NoTA: Por omisién, hay configurados tres niveles de usuarios para Documentos: admin
(admin), operator (operador) y guest (invitado). Pregunte al administrador cudl es su nivel de

acceso y la contrasefia requerida.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Documentos, consulte la Ayuda.
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Configuracion de exploracion

Configuracién de exploracién permite al administrador del EX700i crear plantillas de
exploracién. Estas plantillas de exploracién se pueden utilizar desde el panel téctil de la digital
press, pulsando Escaneado de red. El panel téctil de la digital press de Escaneado de red
muestra las plantillas de exploracién por omisién de la digital press asi como las que se han
configurado a través de Configuracién de exploracién de WebTools.

El administrador del EX700i puede editar y eliminar plantillas de exploracién, duplicar
plantillas y exportar e importar una lista de plantillas con su configuracién.

PARA CREAR UNA PLANTILLA DE EXPLORACION

1
2

En la pagina Inicio de WebTools, haga clic en la pestana Configuracion de exploracion.
Inicie una sesién con privilegios de administrador.

Sélo los administradores pueden crear plantillas de exploracién. Debe escribir admin en el
campo Nombre de usuario e introducir la contrasefia de administrador.

Haga clic en el icono Nueva.

En el drea Configuracidn general, especifique las siguientes opciones de su plantilla de
exploracion.

* Nombre: Especifique el nombre que se va a mostrar en el panel tdctil de la digital press y en
la lista de Configuracién de exploracién.

* Descripcion: Escriba una descripcién de su plantilla de exploracién para permitir a los
usuarios identificar la plantilla de exploracién en el panel tdctil de la digital press.

* Nombre de usuario: Especifique el nombre de propietario de la plantilla de exploracién.
Cuando se inicia una sesién en Configuracién de exploracién, las tnicas plantillas de
exploracién que aparecen son aquellas que coinciden con su nombre de usuario.

Esta opcién sélo puede ser editada por un administrador. El administrador puede
especificar cualquier usuario del EX700i que tenga derechos de buzén (incluidos los
usuarios del EX700i local, usuarios de LDAP y miembros de grupos LDAP con privilegios
de buzén).

5 Haga clic en el boton Examinar para mostrar los nombres de usuario disponibles.

6 Seleccione un usuario y haga clic en Aceptar para regresar al area Configuracion general.

7 Haga clic en Siguiente para especificar destinos de exploracion.
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8 En el area Destino de la exploracion, seleccione los destinos que desee e introduzca la
informacion requerida.

10
11

12

13

Puede enviar una exploracién a un buzén del Fiery, a un correo electrénico, una carpeta

compartida en la red o un servidor FTT.

Buzon del Fiery permite enviar el archivo de exploracién a un Buzén que haya seleccionado
en Configuracién de exploracién de WebTools. Debe configurar primero el buzén como
un usuario de un grupo que tenga privilegios de buzén en Usuarios y Grupos de
Configurar de WebTools. Los buzones por omisién son: admin (administrador), operator
(operador) y guest (invitado).

Correo electrénico permite enviar el archivo de exploracién a través del correo electrénico.
En la Configuracién, el administrador determina el tamafio mdximo permitido de los
datos adjuntos. Si el tamafio de datos adjuntos supera este tamafio mdximo, el EX700i lo
envia como un URL. Para obtener mds informacidn, consulte Instalacion y configuracién.

Carpeta compartida en la red permite enviar el archivo de exploracién a cualquier carpeta
de red o computadora de red mediante SMB. Debe conocer el dominio, el nombre de la
computadora (nombre del servidor) y la carpeta compartida para la computadora de
destino para enviar un archivo mediante SMB. Se le pide que introduzca un nombre de
usuario y la contrasefia. Si se requiere una contrasefia, pero no se introduce, no se muestra
ningtin mensaje de error y el archivo de exploracién no se envia al destino. Es posible que
no se requiera contrasefia. Consulte con el administrador de red para conocer los requisitos
de red para todas las conexiones SMB en su red.

FTP permite enviar el archivo de exploracién a través del sitio FTP. Si el administrador ha
habilitado un servidor proxy en la Configuracién, pregunte al administrador cudl es la
Direccién proxy. Es posible que se le pida que introduzca un nombre de usuario y una
contrasefia. Si el nombre de usuario aparece vacio, entonces se permite un inicio de sesién
andénimo y no tiene que introducir una contrasefa.

Haga clic en Verificar configuracién para comprobar que los destinos se han configurado
correctamente.

Haga clic en Siguiente para especificar la configuracion de Salida de exploracion.

En las areas Configuracion de documentos y Mejoras de exploracion, seleccione la
configuracién en los meniis de cada opcién.

Haga clic en Terminado.

La plantilla de exploracién que se acaba de crear aparece en la lista Plantillas de exploracidn.

Para mostrar las nuevas plantillas de exploracion en el panel tactil de la digital press, haga
clic en Actualizar plantillas en el panel Escaneado de red.



WEBTOOLS (0]

Visualizacion de Configuracion de exploracion en WebTools

Cuando se inicia una sesién en Configuracién de exploracién, puede ver la configuracién de

todas las plantillas de exploracién asociadas con su nombre de usuario.

PARA VER LA CONFIGURACION DE EXPLORACION EN WEBTOOLS

1
2
3
4

Inicie el navegador de Internet.

Escriba la direccion IP o el nombre DNS del EX700i.
Haga clic en la pestaina Configuracion de exploracién.
Inicie una sesion en Configuracion de exploracién.

Para iniciar una sesién como invitado, no es necesario introducir una contrasefia. Para iniciar
una sesién con privilegios de administrador, debe introducir admin en el campo Nombre de
usuario y escribir una contrasefia de administrador, si se requiere.

Para ver la configuracion de una plantilla de exploracion, haga clic en el nombre de la
plantilla de exploracién.

Modificacion de la configuracion de exploracion en WebTools

Debe iniciar una sesién con privilegios de administrador para editar, duplicar, eliminar,

importar y exportar plantillas de exploracién.
p y €xp p P

PARA MODIFICAR LA CONFIGURACION DE EXPLORACION EN WEBTOOLS

1

(S, B Y]

Inicie el navegador de Internet.

Escriba la direccion IP o el nombre DNS del EX700i.

Haga clic en la pestaia Configuracion de exploracién.

Inicie una sesion en Configuracion de exploracion con privilegios de administrador.

Para editar una plantilla de exploracién, active la casilla de verificacion de la plantillay a
continuacién, haga clic en Editar.

Siga las instrucciones para crear una plantilla de exploracion en la pagina 58.

Para editar una plantilla de exploracién, active la casilla de verificacion de la plantillay a
continuacion, haga clic en Eliminar.

Para duplicar una plantilla de exploracién, active la casilla de verificacion de la plantillay a
continuacion, haga clic en Duplicar.

A continuacién, puede seleccionar la plantilla de exploracién y editarla.



IMPORTANTE

9

10

WEBTOOLS

Para exportar plantillas de exploracidn, haga clic en Exportar y busque la ubicacién en la que
desea guardar el archivo.

La configuracién de las plantillas de exploracién se guarda como un archivo de texto.

Para importar las plantillas de exploracion, haga clic en Importar y busque la ubicacion del
archivo que desea importar.

Configurar

Configurar permite que el administrador del EX700i vea y modifique de forma remota las
opciones de Configuracién desde una computadora Windows. Para obtener informacién
acerca de la utilizacién de Configurar, consulte Instalacidn y configuracion.

Para utilizar Configurar, asegirese de que ha completado los procedimientos de preparacién
descritos en la pdgina 56.

Para ver instrucciones completas acerca de cémo utilizar Configurar, consulte la Ayuda de
Configurar.
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